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| Bezpecnostni informace

Pred prvnim pouzitim produktu si peclivé prectéte bezpecnostni
pokyny a uschovejte je pro budouci pouziti.
1. Tento produkt neni hracka. Uchovavejte jej mimo dosah déti.

2. Varovani: Tento produkt obsahuje lithium-polymerovou
baterii.

3. Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a domécich zvifat,
aby nedoslo k jeho okousani nebo spolknuti.

4. Provozni a skladovaci teplota produktu je od 0 °C do 40 °C.
Teploty pod touto hranici nebo nad ni teploty muze dojit k
ovlivnéni funkce.

5. Vyrobek nikdy neotvirejte. Opravy nebo servis smi provadét
pouze kvalifikovany personal.

6. V ptipadé uniku kapaliny nebo nadmérného zahtivani
produktu sundejte chytré hodinky, abyste se vyhnuli
popaleninam nebo vyrazkam.

7. Nabijejte pouze pomoci dodaného kabelu USB.

8. Pouziti jiného pfislusenstvi nez toho, které je dodano s
produktem, mize zpUsobit abnormalni fungovani.

9. Bezdratova technologie Bluetooth funguje v dosahu
pfiblizné 10 m (30 stop). Maximalni komunikaéni vzdalenost se
muzZe liSit v zavislosti na pFitomnosti prekazek (lidé, kovové
predméty, stény atd.) nebo elektromagnetickém prostredi.

10. Mikroviny vyzafrované zafizenim Bluetooth mohou ovlivnit
fungovani elektronickych zdravotnickych pfistroju.

| Spole¢nost Denver A/S si
vyhrazuje pravo na tiskové
chyby.

Spole¢nost Denver A/S nenese odpovédnost za Zzadné
technické nebo typografické chyby a vyhrazuje si pravo
provadét zmeény produktu a pfirucek bez predchoziho
upozornéni. Pokud zjistite jakékoli nepfesnosti nebo
opomenuti, informujte nas prosim na adrese uvedené na zadni
strané obalky.
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| Stazeni aplikace

Naskenujte nasledujici QR kéd, stahnéte si a
nainstalujte aplikaci.

Da Fit

Naskenujte QR kod a stahnéte si aplikaci

|Nab|'jen|' a aktivace

Pred prvnim pouZzitim zafizeni nabijte, aby bylo aktivni.
Chcete-li zafizeni nabit, pfipojte nabijeci kabel k
adaptér nebo USB port na poéitaci.
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| Parovani

Otevrete aplikaci a nastavte svdj profil

A
Prejdéte do ¢asti [Zafizeni] a kliknéte na
Pridat [zaFizeni]

Vyberte své zafizeni ze seznamu
naskenovanych zafizeni

A

Dokoncete

MAC adresa na strance ,Nastaveni“ — ,0 aplikaci‘ vam mize
pomoci

pfi identifikaci vaseho zafizeni na seznamu skenovanych
zafizeni.

| Pouzijte dotykovou obrazovku

Control Center

Swipe ‘ Swipe
Down

Swipe Swipe
Left Left P
— — 128
-~ -— o
Swipe Swipe
Right Right
Swipe Swipe Feature pages
Down ' ‘

Messages
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| Funkce chytrych hodinek

Telefonni hovory

Po piipojeni chytrych hodinek k telefonu
muzZete pfimo z hodinek volat, oviadat
telefon béhem hovori a piijimat pnchon
hovory. MuzZete také zobrazit historii
hovor( na hodinkach. PFi pouzi
funkce volani zajistéte stabilni pripojeni
mezi hodinkami a telefonem.

»

Talk After Tap

Hlasovy asistent

Po pfipojeni pres Bluetooth muzete
pomoci hodinek aktivovat hlasového
asistenta ve svém telefonu.

i

07+26m

Total Seep

Spanek

Noste chytré hodinky béhem
spanku, abyste mohli sledovat svuj
spanek . Udaje o délce a kvalité
spanku si mizete prohlizet jak na
hodinkach, tak v aplikaci.

168

! 128

BPM
ClickTo Measure

58

Test srdecni frekvence

Vase chytré hodinky mohou
automaticky sledovat vasi srde¢ni
frekvenci po cely den. MlZete také
klepnout na stranku srde¢ni
frekvence a spustit méfeni srdecni
frekvence v realném Case.

6028 steps

368Kl

Sport
Chytré hodinky mohou automaticky
sledovat pocet kroku.
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| Funkce chytrych hodinek

Trénink

Klepnutim na ikonu tréninku v
nabidce spustite nové méfeni
tréninku. Na vybér je 123
sportovnich rezimu. Posledni
zaznam tréninku se zobrazi na
strance tréninku.

10 125/86
‘mmHg
ClickTo Measure

90-130  60-86

Méreni krevniho tlaku

Klepnutim na stranku krevniho
tlaku spustite méfeni krevniho
tlaku. Na strance krevniho tlaku se
zobrazi naméfené hodnoty
krevniho tlaku z poslednich méfeni.
POZNAMKA: Nejedna se o Iékafsky
pristroj

E! 98%

ClickTo Measure

Test SpO2

Klepnutim na stranku SpO2
spustite méfeni SpO2. Na strance
SpO2 se zobrazi naméfené
hodnoty SpO2 z poslednich
méfeni.

Pocasi

Na strance pocasi se mohou
zobrazit informace o aktualnim
pocasi a pocasi na zitra.
Informace o pocasi se
synchronizuji po pfipojeni

s aplikaci, po del$im odpojeni se
jiz nebudou aktualizovat.

Pfipomenuti zprav
Zafizeni mGze synchronizovat
pfichozi oznameni z Twitteru,
Facebooku, WhatsApp,
Instagramu atd. Lze uloZit
poslednich 5 zprav.
POZNAMKA: Pfichozi oznameni
muZete zapnout/vypnout v aplikaci.
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|Funkce chytrych hodinek

Dalkova spoust’

Po pfipojeni chytrych hodinek
muzete dalkové ovladat
fotoaparat pomoci telefonu.

Spoust prehravace

Po pfipojeni chytrych hodinek
mUZzete dalkové ovladat
prehravac hudby pomoci
telefonu.

DalSi funkce

Mezi dal$i funkce patfi stopky,
budik, ¢asovag, jas,
zapnuti/vypnuti zvuku, rezim
kina, obnoveni tovarniho
nastaveni, vypnuti a informace.

00:03:58

x WD

Stopky

Klepnutim na tla¢itko Start na
strance stopek spustite méteni
Casu a klepnutim na tlacitko
Stop méfeni zastavite.

Tiché budiky

Nastavte budik v aplikaci a
zafizeni vas v&as upozorni
vibraci.
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| Funkce chytrych hodinek

Period

Menstruace

Po zadani menstruaéniho cyklu
a ovulaéniho obdobi do aplikace
vam aplikace a hodinky budou
poskytovat upozornéni a
predpoveédi ovulagniho vrcholu.

Pfipomenuti pohybu
Zafizeni bude vibrovat, aby vam
pfipomnélo, Ze je ¢as si po
hodiné sezeni odpocinout.
POZNAMKA: Tuto funkci mizete v
aplikaci zapnout/vypnout

v aplikaci

Pouziti funkce Rychly

nahled

Pomoci funkce Rychly nahled
muZete zkontrolovat ¢as nebo
zpravu z telefonu na svém chytrém
naramku, aniz byste na néj museli
klepnout. Staci otoCit zapésti
smérem k sobé& a na nékolik
sekund se zobrazi obrazovka s
Casem.

PFfipomenuti piti

Chytré hodinky vam v
planovaném ¢ase pfipomenou,
Ze je Cas se napit vody.
POZNAMKA: Tuto funkci mizete
nastavit v aplikaci
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| Obecné informace a specifikace

1. Podminky prosttedi

Provozni teplota: 14°F az 122°F (-10°C az 50°C)
Teplota mimo provoz: -4°F az 140°F (-20°C az 60°C)

2. Velikost
Vhodné pro zapésti s obvodem 5,5 az 7,7 palce.

3. Likvidace a recyklace

Upozorriujeme, Ze je povinnosti spotrebitele

spravné zlikvidovat a recyklovat chytry naramek a jeho
soucasti . Chytry naramek nevyhazuijte do bézného
domovnim odpadem, chytry naramek je povazovan za
elektronicky odpad a mél by byt zlikvidovan ve vasem mistnim
sbérném misté pro elektronicka

sbérném misté pro elektronicka zafizeni.

Dalsi informace ziskate u mistniho Gradu pro nakladani s
odpady z elektronickych

nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.
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Varovani!

- Obsahuije lithiovou baterii!

- Nepokousejte se vyrobek otevirat!

- Nevystavujte produktu teplu, vodé, vihkosti ani pfimému
slune¢nimu zafeni!

- Nabijejte pouze originalni nabije¢kou dodanou s timto
produktu!

Upozornéni — V8echny produkty mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Vyhrazujeme si pravo na chyby a
opomenuti v manualu.

VSECHNA PRAVA VYHRAZENA, COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver

denver.eu

q3

Elektricka a elektronicka zafizeni a baterie v nich obsaZené
obsahuji materialy, soucasti a latky, které mohou byt
nebezpecéné pro vaSe zdravi a Zivotni prostfedi, pokud s
odpadem (vyFazenymi elektrickymi a elektronickymi
zarfizenimi a bateriemi) neni nakladano spravnym
zplsobem.

Elektricka a elektronicka zafizeni a baterie jsou oznaceny
symbol preskrtnuté popelnice, ktery je uveden vyse. Tento
znamena, Ze elektricka a elektronicka zafizeni a

baterie by nemély byt likvidovany spolu s ostatnim domacim
odpadem odpadem, ale musi byt likvidovany oddélené.

Jako koncovy uzivatel je dulezité, abyste pouzité
baterie do pfislu$ného a uréeného zafizeni. Timto
zpusobem zajistite, Ze baterie budou recyklovany v
v souladu s pravnimi predpisy a neposkodi Zivotni
Zivotni prostredi.
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V8echna mésta zfidila sbérna mista, kde Ize elektricka a
elektronicka zafizeni a baterie odevzdat bezplatné v
recykla¢nich stanicich a dal$ich sbérnych mistech, nebo je
nechat vyzvednout z domécnosti. Dal$i informace jsou k
dispozici na technickém oddéleni vaseho mésta.

Spole¢nost Denver A/S timto prohladuje, Ze radiové zafizeni
typu SWC-195 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. PIné
znéni prohlaseni o shodé RED je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: denver.eu, kde kliknéte na ikonu
vyhledavani v horni ¢asti webové stranky. Zadejte ¢islo
modelu: SWC-195. Nyni piejdéte na stranku produktu, kde
najdete smérnici RED v sekci soubory ke staZeni/dal$i soubory
ke stazeni. Alternativné mizete naskenovat nize uvedeny QR
kod a soubor si stahnout pfimo.

Spole¢nost Denver A/S timto prohladuje, Ze toto pfipojené
zafizeni je v souladu s nafizenim o datech (EU) 2023/2854.
Datovy list produktu podle nafizeni o datech (EU) 2023/2854 je
k dispozici na nasledujici internetové adrese: denver.eu, kde
kliknéte na ikonu vyhledavani v horni ¢asti webové stranky.
Zadejte ¢islo modelu: SWC-195. Nyni pfejdéte na stranku
produktu, kde najdete produktovy list podle nafizeni o datech
(EU) 2023/2854 v sekci ,Downloads/Other downloads*
(Stahovani/Dalsi stahovani). Alternativné mizZete naskenovat
nize uvedeny QR kéd a soubor si stdhnout pfimo.

Informace o spotfebé energie v pohotovostnim/vypnutém
rezimu a

spravé napajeni u produktt, které jsou v souladu s nafizenim
Komise (EU) 2023/826, najdete na nasledujici internetové
adrese: denver.eu a poté kliknéte na ikonu vyhledavani v horni
Casti webové stranky. Zadejte ¢islo modelu: SWC-195 a
prejdéte na stranku.

_E|

Pracovni frekvenéni rozsah: 2,402~2,480 GHz
Maximalni vystupni vykon: 6 dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dansko

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics
Headquarter
Denver &S
Omega 54, Soeften
262 Hinnerup

Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push ™" for support)

E-Mail
For technical questions, please write 1o,
supporthq@denver.eu

For all other questions please wiite to:
contacthq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13D
3449 HE Woerden

The Netherlands.

Phonc: 0900-3437623
E-Mail support.ni@denver.eu

Germany
Denver Germany GmbH Service
Service Conter

Max-Emanuel-Str4

94036 Passau

Phone-+49 851379369 40

£-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00-16:30
Friday 08:00-14:00

Austria

Lurf eremium Servi
Deutschstrasse
1230 Wien

Phone: +431904 3
EN0 demwer@iartseniceat

Poland
L Poland sp.z 0.0,

Spain/Portugal

DENVER SPAINSA

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnologico

46980 PATERNA

Valencia (spain)

Spain
Phonc: +34 960 046 883
Mz1l support.es@denver.eu

Portug:
Phonc. +35 1255 240 294
£ Mail: denver.service@satfi

ul Castochowska 140
62-800 Kalis

Phone: 627538 092
£-Mail denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedzialek - piatek]

Ifyour country is not listed above,
please write an ema
contact,

@) denver

Denver A

PAP

facebook comidenver eu



